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Vapors T AY A

Servei bisetmanal entre BARCELONA i GENOVA per vapors rapidissims de gran luxe

VAPOR CAPITA REVUELTA

SORTIDES ., — De Barcelona: Els dimecres a la | de Ia tarda, — De Génova: Els dissabtes a la | de la tarda

mmm g —

Gran confort - Servel restaurant de primer ordre - Concert en els menjars - Perruquerla - Manlcura - Quartos de bany, & &

e —;

VAPOR TERESA TAYA |

SORTIDES. — De Barcelona: Els dissabtes a les 7 de la tarda. — De Génova: Els dimecres a les 7 de la tarda

Per a informes dirigirse a les oficines

FITLL.LS DE JOSEP TAYA S . en C. |
Josep A. Clave, 2.— Teléfons 841-A., ‘3026-A., 5506-A., 5507-A.— BARCELONA

EN MADRID: Conde Xiquena, 8 EN GENOVA: Carpi & Figli (Portici Vittorio. Emanuele) |
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AMB UNA LAMPARA DE MA o en els bons
| PILA ELECTRICA : 1 d
establiments

MASTER i

TINDREU LLUM BLANCA | PERMANENT . 5]

El mejor discivente de los uratos

heepis 4o 0 i wilosria \‘\ﬁ Antoni Lopez

Oélloes nefriticos
Impressor

Reums artioular
Meafritly

CACADORS!

Les millors espardenyes
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des, solides | co

modes, pér a caca, :

camp i tennis, sén les que fabrica 1a cm
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REDACCIO 1 ADMINISTRACIO!
" & Llibreria Espanyola- Rambla del Mig, 20

BARCELONA

Ha sigut censurada

"' per I’autorital governativa

Les delicies del istiu

.—EL VIATGE

L senyor Manelet —el mal home—
ens ha dit un dia, un dia malastruc,
en plena Rambla, que és el lloc on
passen totes les desgracies:

—Ja ho veu! Me'n vaig a la
torre! Ja fa un mes que hi tinc la
familia, ja fa un mes que hi visc...
Alld és viure i veure! Quina vista!
Alld son airesii no els d'aqui... |

- ‘una aigua! Una aigua que no €s

aigua: és un antipasmodic, una malvasia, un «ctiralo

todoe, fa miracles... I aquelles salzeredes al natural 1 no
de pessebre com les que disfrutem aqui. ‘

Vosaltres, no sabent qué dir, somrieu, perque umnsom-

tiure treu de ‘molts .compromisos. I de sobte, quan ja

VOsaltres cerqueu una excusa per a fer la gran guillada,
,  ®lsenyor Manelet—el mal home—us agafa pel brag, us

| sacseja i us diu: '

' ~—Home!... Perqué no puja a passar un dia amb nos-
altres,
“lvosaltres:
—Es que... ;
~'I'el mal home: _ , ‘
'—Res; que ha de pujar un dia; no sens escapara.
I vosaltres plens d'angoixa:
- —Es que la feina... les vagues... la calor...
| I el mal home que no esta per romancos:

[
-
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Fora de Barcelona:

—Vosté és un amic meu. Seria I'tinic amic que no
hagués visitat aquell paraiso.

| vosaltres que no teniu cap desig de visitar aquell
paraiso:

— Miri, senyor Manelet... |

—No miro res—el mal home no mira mai res—el
diumenge l'esperaré a l'estacio tot el demati.

[ vosaltres: '

—Pero... ;

—Res, pobre de vosté que no’s presenti el diumenge!
El vindria a segrestar. |

I el mal home, com un esperitat, carregat de paquets
1 paquetets, s'enfila a un tramvia que per desgracia no
I'aixafa. I vosaltres us quedeu melangiosos sota el sol de
migdia i penseu: Aquests tramvies mai fan justicia.

| el ditmenge, com que sabeu el mal home que és
el senyor Manel, com que sabeu que és home de convic-
cions i tossut’ com un aragonés tossut, com  que sabets
altres coses que aqui no venen al cas, pero que hi hau=
rien de venir, us aixequeu a les cinc del mati amb
ganes de no aixecar-vos, us beveu a correcuita el classic
café amb llet que de tan classic ja s’ha fet avorrible, 1 us
en aneu a 'estacié disposats a passar amb tota resignacié
un dia de camp. Si el que us veiés an aquelles hores—Iles
més subversives del dia—no fos una altra victima d’algun
altre senyor Manelet, com el que us ha tocat a vosaltres,
no ho diria pas que aneu a passar un dia al camp. 1'€s
que vosaltres, encara que volgueu adoptar un aire alegre
o senzillament resignat sabeu que la natura—Ila natura
dels infinits senyors Manelets que en el mundo han sido—
no s’ha fet per a I'home mitjanament civilitzat, que la
natura és I'enemiga de I'home, que la natura és un conte
xino. | amb el suplement d'un senyor Manelet qualsevol
una novel'la per entregues. |

Un cop al vago us'voleu consolar mirant el paissatge,
perd aix0 com tantes altres coses de la vida—treure la
loteria, fer un bon casament, etc.—no ¢€s possible. El vent
us omple els ulls de pols, de carbonisa. Enceneu la pipa
i una senyora s'ofen. Plora, perd amb plor que fa fredat,
una criatura de la senyora 1 vosaltres no us podeu ofen-
dre. I'el ‘plor d'aquell engendro en mala hora tingut—
qualsevol us recomana després.—Les hores d'amor sere-
nes, el tric trac del tren'i Ia pudor del vago, 1 el sol que
converteix el vagé en una torradora... Vosaltres us ma-
reged. Maleint la vostra debilitat, "la’ vostra hora tonta.

I un xiulet i un altre xiulet. EI tren que para i vosal-
tres que baxeu. I a I'anden les mosques de sempre, les
acacies tisiques de sempre, el quefe d’estacié brut, trist i
mal afeitat. I aquell soll... I després d’aquell-sol, el senyor
Manelet, el mal home, que somriu quan ‘us veu com un
traidor de melodrama, us abraga i1 us tosta I'esquena, i
us mossega i crida:

—Aix0 és vida! Aix0 €s natura de primera classe i
aire i aigua natural! |

I vosaltres us deixeu anar en els-seus bragos pensant
tan si sou catolics com no: Que sigui lo que Déu vuloui,
sabent que no sera res de bo.

L. C.
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Lo dificil esta per fer

Nota dominant d'aquestes dugues darreres setmanes

ha sigut el rebombori despertat en el cos d’empleats

municipals, ‘que en virtut dels acords presos en la da-
rrera junta municipal de Vocals Associats esta essent
objecte d'una nova reforma i consegiient adaptacio.

Aix0, junt amb algunes mides preses confra una part

del personal no massa diligent en lo de I'assiduitat en
presentar-se a 1'oficina, ha sigut causa de que se desvet-
lés a Ca la Ciutat una maror de mil dimonis.
Al R, 1 després de no pocs treballs, ha pogut mig
normalitzar-se. la situacié per lo que toca als empleats
modestos, unics que de temps immemorial venen pagant
els plats trencats cada cop que es parla al Municipi de
reformes tocant al rengle del personal.

Diem els empleats. modestos, per quant, segons va
poguer comprovar pricticament el senyor Iglesias— cau-
sant directe de l'actual arrenou—els capitostos de les
diverses dependéncies en que !'administracié se troba
distribuida segueixen fent de les seves com si tal cosa.
Es aquest un mal vell de dificil arreglo.

Sigui com sigui, s’ha aconseguit posar un xic d'ordre
en les files de la burocracia, que donara ‘o no rendiment
a la ciutat amb el seu «esforg» —segur que no - perd que
entra a I'oficina a. I’hora marcada pel reglament.

Costés tan poc regular la conducta dels regidors com
la dels empleats! Les mides presespels Vocals Associats,
els acords del Consisiori i de [|'Alcaldia, linterés de
Barcelona, poden en un moment donat aquietar la con-
fusio en que viuen els funcionaris, quz fan al cap i a la
i1, lo que veuen fer als de dalt. Que se regeixen per
I'exemple que els superiors els briden. Totes les ordres
I contraordres no serveixen per a encarrilar la conducta
dels regidors que segueixen fent de les seves; inspirant
els seus actes en la particular conveniéncia.

A I'hora mateixa que s’anava a la caca de 'empleat
orfe d'apoi que verament s’ho valgui, visitd a l'alcalde
una representacio de venedors a la menuda d’ous, per a
queixar-se dels perjudicis que els ocasiona e! concert
pactat per I'Ajuntament en lo que toca al cobro de ['ar-
bitri sobre I'article de referéncia.

I per a millor demostrar el criteri seguit en la con-
feccio del coacert, digueren els venedors d’ous al senyor
Martinez Domingo, que de les 80,000 pessetes anyals a
pagar a I'Ajuntament pels majoristes concertats, n'ingres-
saren aquests en un sol dia 70,000, producte d’'un carre-
gament d’aquella mercaderia, portat a Barcelona per un
barco anglés. |

Lo que deiem.

Podra fer-se 'ordre en I'exércit d’empleats.

No hi ha Cristo que regeneri al cos de regidors.
JusT
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UAN els maleits forasters compare-
gueren amb ellaise la mostraren,

i§ plens de joia i urc, els uns als al-
tres; esquena avall primer, i per
tota la pell després, corregué un
caliret per la corpora de totes les
granotes del safaretx.

—Que anaven a ‘fer aquells
besties?

—On la feren captiva a la prin-
cesa? o

Perque princesa era, i adhuc reina, si en la grandesa
rau la majestat. Era grossa, no com una gran granota

grassa, siné com tres granotes grasses i velles.

[Les cantaires del safaretx miraven amb mals 1:1115 als
forasters, ja que d’ells sols sabien per les fascécies que

inventaven 1 per les malvestals que des de la llur presén-

cia en la masia els havien pervingut de manera constant
1 segura. _ s
Un dia deixaven sec l'estany, i descalgos, trepitjant
llot i fulles de mentfar, s'entregaven a la més crudel de
les persecucions contra elles. Les copcaven 1 les ficaven
en un cove. De les que queien dintre al salvatge crit de
«Granota fica't al cove», mai més se’'n cantava gall ni
gallina. Entre les velles corria que aquells mals foraste-
rots menjaven carn de granota. g
Altres vegades ficaven als petits capgrossos dintre un
pot de vidre i els mostraven captius a les mares desolades.
Matar-ne algunes a trets pel sol gust de fer mal, era ja
cosa corrent, tan corrent com esperar el.que tiressin rocs
a 'aigua o que remoguessin el fons del safaretx per a fer
eixir  d’alli bombolles asfixiants, unes bombolles plenes
d'un gas pudent 1 verinos. . Db S aer
Per a acabar. Un dia, l'avia (la sabedora del reco ca-
lent i humit on pot passar-se tot I'hivern esperant el des-
pertar primaveral) feia sa sesta sobre una gleba de: liot
espes i tou. L’airet la gronxava dolgament, la caloreta del
Sol impedia que’s glacés la sang freda, ja vella, i ella con-
fiada en la defensa de la calor del vell llot, son mat.&lﬁi
que devia fer-la invisible, adhuc de la traidora serpen
d'aigua (qué en cada ull n'hi té vint), dormia SOS
segada. Rn s
Ail No comptava amb els ulls blaus d'un minyon®
foraster. Aquests la descobriren, i la petita fera, sa possel
dora, se desfeu els pantalons, se tregué la binola 1, sactl-
legi!, feu pipi sobre la granota venerable. s
Ella, que s’havia escapat sempre de les escomeses A€/
garipaus, retuda, banyada per un cadell d’'nome; quE reia
follament al veure-la saltar per a purificar-se!

Fa feresal... . | _ :
Tornant a la princesa captiva. Els forasters la tomba-
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ren panxa enlaire i les espectadores del safaretx cridaren:

—Ara li faran l'autdpsia. ‘

Perd no, li rascaren el ventre; ella contesta:

—Raac! Raac! Raaaac! —com complascud;_ '

Després els forasters la deixaren anar a I'aigua, 1 ella
nedd majestuosament donant dues o tres voltes al safa-
retx i anant a anclar tocant al rentador, on I'esperaven els
forasterots. 3 |

Se repeti I'experiment un dia i un altre; des de que
cotre la granota de llauna els forasters no inquieten a les
de carn.

. 'Les granotes joves se li agafen als costats quan neda,
i asseguren que sembla un automobil; la que t€ rabia €s
la vella, sobre tot. des de que sap que les altres, a cau
d’'orella i rient molt, li diuen la pixada.

P2008 Ministerio de Cultura
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—Vols dir?. . Tan aviat s’ha obert la caca?

Noticies fresques

D'enca que ha comencat la estiuejada,
estic rebent missives tots els dies;

de Montecada, com que té tres vies,
més sovint que de Oix i1 Senterada.

De Masnuevo, Cabriles i Argentada,
tinc noticies de fresc; pero mai diries,
tu que no't mous de la placa d’'En Tries,
d'on n'he rebut també I'altre diada?
Doncs, sapigues, encar que't faci enveja
saber que ma influéncia no coixeja

i abarca a Catalunya un gran rodol,

que tinc rebudes lletres perfumades

de gente bien, s1 bé un poc retracades,
de Vique, de Paredes, de Ripol,
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linets 1 acaramel lats, també s'hi_llencaren... i el_bunyol

uﬁma*m’f _-'f-'f:p-&-.m#i*r'm-“f-f*,-*v TR AN TSRO ot .
B e e DES DE f_\Zl‘L‘AESTlLJ&NCA R .,fou,lfe_:f.”"’"-m % cast i b
33l S N i B ST i “o. . taquellatllengua castellanatan dolca i suau quan
T e e T .. "nLo«r.,  parladaper gent'que la porten a Panima, que -lﬂq%Enteér? '
T e ” R V., B Fllé;ﬂilf c:mtre ]{étéﬂflgflsaya na]tuéalif Op1a, corre adulte-
R i e SR Lrviciatve © 4 Tadal lela malbé péls corriols de la muntanya, pel sorr
N CaSte] l-.O:manl'a.~. e de g platja, pet la sala del Casing,.per les pi%tgs-?:‘léf caL:;;}
A S R % TR o S de;l nnis i 'pels};,..j'ardin_s=_,.§::-q.s;_l:"evencs de’ totes les Villa Arri.
SN2 ", Ge % R vismgde la catalana Vilaestiuenca, amb gran dolor de les
- “ ILAESTIUENCA 6s, sense cap mena 3& tres 0 quatre families”castellanes que hi estivegen i de
' _dubte, una poblacio ‘eatalana. Ho les catalanesigife tenen nocié de lo que son i 10 qué deuen,
son els seus fills, ho 'sén aquell  Els.€so ray, y ahora; he relliscado, tengae’dos de blan-

grapat de cases.que terten la em-
premta inconfundible de les e'%&fl
cacions rurals de Catalunya, ho'és
aquell cel tan blau gque embotro-
nen a voltes uns delicipsos ntivols
| . de coto fluix, 1 fins ho és I'aire que
AT N porta sentors.de la'muntanya o la
salabror de la mar nostra. Ho sén també tots o gaire bé
tots els forasters d’estiu, la major part barcelonins i el
reste de tots els punts de la terra catalana.

Doncs .malgrat tota aquesta catalanitat que no pot
negar-se, moltes de les families que aqui venen a estiue-
jar, els hi ha donat per a parlar a tot estrop Ia llengua
castellana. Perd quin castella, valga'ns Cervantes! I quin
accent, valga’ns Quevedo! Alld si que és una jerga estra-
nya i capriciosa que fereix les orelles dels que es veuen
en la trista precissio d’escoltar-la. I lo que fa més gricia,
e€s I'aplom 1 la suficiéncia amb que en fan us els tals deli-
ciosos estiuejadors. Veureu que ho deixen anar amb una
alectada sencillesa que resulta completament traida per
I'esfor¢ mental que s’endevina i fins diria per I'esforg
fisic que demostren ben' clarament. I amb la pruija
de fer el ceceo perfecte, claven una ¢ com una casa
alla on no pertoca i etziven en canvi una s recargo-
lada alla on hi fa més mal. I ells resten tan tranquils i
1 satisfets, 1 els altres es queden enriolats per dintre fins
al punt que a voltes el riure interior esclata a flor de
llavi. I €s que ells estan convenguts de la justesa del seu
dir especial, de la mateixa manera que s’han arribat a

AL T S

creure que son gent selecta i fina, intel'ligenta i distingida. -

(Que hi farem si hi ha vegades que la mala digestio del
diner, dona estrenyiments de solta i diarrees de ridiculesal..

(Quan els senyors Domingos i les senyores Moniques,
eren pobres, no els hi haguera passat mai per la barretina
parlar sense necessitat, conveniéncia o galanteria, altra
llengua que la propia. Prou feina tenien ells en el des-
patx d’aquell llobrec magatzem, en les taules de I'obra-
dor o en els telers de ma, per a perdre el temps assajant
inutilment les petites nocions que en tenien!... Altra cosa
devien pensar elles quan cosien per altri, quan ajudaven
a vendre darrera el taulell o quan acabaven alguna feina
encarregada; que entregar-se a una dificultosa gimnasia
lingiiistical Perd a mida que feren diners, remarcaren que
molts que en tenien o que ho feien veure, s’entretenien
en no parlar mai en catala, i els hi sembla que devia
ésser publica proba de bon gust i mostra de selecci6. I
quan els fills foren grans, que fou precisament quan els
quartos plogueren en xafec continuat en les caixes reve-
llides, als tendres plangons els hi entrd la mania de lluir,
de mostrar-se com a models de distincio, i ja que la
major part d’ells no podien excel'lir ni per llur talent ni
per llur instruccié mal aprofitada, decidiren parlar dife-
rent que els seus conciutadans per a distingir-se en una
cosa o altra. I els parés encantats de tenir uns fills tan

009 Ministeno de Cultura

cas y dos deggcﬁadﬂ;ﬁ vendréen.sil casa, voy-aliestan-
que a lirar una carta, estd carregada... i altres grandissims
disbarats que‘s’hi senten formen llegio. I no diré res de
la” construcci6 marcadament catalana que tenen molts
dels paragrafs que es prontncien. I tot aixd que tothom
que se'ls escolta veu abastament, no saben notar-ho els
pobrets arrivistes-cursilons. Sén tan secs, que si un hom,
portat d'una pregona llastima, vol fé'ls-hi veure el detes-
table paper que representen, ells se’n escandalitzen i en
un estudiat moviment d’espatlles diuen despectivament:

—Eso es politica. Todo junto son tcnterias del cata-
lanismo. Yo soy cataldn como el que mds, pero nunca
catalanista! |

| segueixen en els seus tretze i van continuant des-
barrant, despreciant la llengua propia per a malmetre’'n
una altra ben bonica, creguts que arriben a fer-se escoltar
amb admiraci6. 1 no veuen que als ulls de propis i
estranys tan sols resulten uns lloros xirois i tontos, par-

lant en la pintoresca parla barreja que'n diuen - de

<municipal».

EY matxo! ¢F -Falo

JorD1 CATALA

& L. UE podrien donar-se'n quinze unces
sense pensar-hi un moment, era
cosa sabuda per carreters i llenya-
ters. Cap com ell tan valent per
treure de sots i mals camins una
carretada de faixines tan grossa
que li tapava les orelles. Cap mes
béstia podia posar-se-li al costat
per pujar de una pitrada la costa
més violenta; i en tocant a les bal-
xades, si el pi que servia perd
frenar aguantava, bé, i si no aguantava ja ho feia ell, €l
matxo d’'En Fal6 que s’aguantava ferm, sobre les quatre

potes com d'acer. u .
I un dia se li conegueren noves habilitats.' Mireu com

va e€sser: ol
Uns forasters volien tots ésser seients a tartana pablica

i el tartaner no pogué complaure’ls. Ells digueren: en llo-

garem una per nosaltres sols. Qui té tartana al poble?
En Fal6 tenia tartana perd no tenia cavall, ni euga,

ni aca. :
—Falé, podrieu llogar-nos la tartana per anar ava

tots els dilluns i cada endema de festa?




' _Tartana prou, perd, i bestia.
" _(Que no tirara el matxo?

—Li diré... No hi estd acostumat
a un pes lleuger i com que aquestes

menes de bestiar que no son ni carn

ni peix, tenen unes pensades tan es-
tranyes... de totes maneres..
—-—Podrlem provar. Mal sera...

. —Ah, si ell vol rai... és qiiestio de
que li vingui plaent.

~ —Provem doncs.

- —Provem.
o —] el dilluns comparegué el mat-
xo enganxat a la tartana. En Fal6 l'a-
companyava, perO sentat a les va-
res amb les riendes a la ma hi anava

el mosso.

—No el meneu vos Falo?

—No senyors, el mena aquest.

—Es molt jove.

—Si, és molt jove 1 esquerra.

—Carai!

—Veuran, la bestia ja hi esta
acostumada. Ells dos s’entenen. A
més m’ha dit que si no li deixava
portar la tartana plegava en sec. Po-
den anar-hi confiats.

Els forasters pujaren i al arren-
car se trobaren en aquella’ costa on
tots els tartaners baixen i porten la
béstia agafada pel morro. El mosso
d"En Falé segui a cavall.

—Que no baixes, noi?
—Jo? mai

—Frenem?

—Frenin si volen.

I la béstia se posd a correr com
un mal esperit.

—Nol, no corris.

-—-De1x1n fer.

—Ens estimbarem.

—Que’s pensen que no ens esti-

mem la pell jo i el matxo? Més que
Vostes. Deixin fer.
. I'la bestia vinga correr, fent esses
daci d’enlla de la carretera com _si
estés ubriagada. Els forasters se mira-
ven espaordits. De sopte senten:

—Crec!

—Que és aixo?

—Crec! crec! crec!

—Mossol mosso! Ia tartana se trenca.

— | cal
—Si home. Escolteu.
—Que?

ts Ministerio de Cultura
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«De totes les vindes el primer consol
gquan han perdut I'home, ¢és posar-se dol.»

>

(Albert Llanas)

de nostra vida moderna,
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—Aix0, home, aixo.

—Crec! crec! crec!

-—Jal ja! jal Mare de Déul! Ja es
veu que son forasters vostes.

— Home!

—Dona! Que no ho sabien que
el matxo d’'En Falé quan esia alegre
toca les castanyoles? Escoltin: Cas-
tanya, au! op! Castanyal!

—Crec! crec! crec! retecrec! crec!
retecrec.

—Senten, senten. com repica?

En efecte la béstia se picava les
ferradures.

Realment estava d’humor, perque
de bestieses va ferne... adhuc no vol-
gué beure alla on ho fan 1 tracta de
mossegar un burot al entrar a Mataro.

Després el mosso baixa a donar
un recado a ci flequer 1 adverti:

—No l'inquietin.

Un foraster toca les riendes 1 el
matxo i la tartana se ficaren en una
taverna. El mosso digué:

—Per que’l molestaven? Ara te-
nen de pagar-li la beguda, sin6 no
arrenquem mai mes.

I el qui toca les riendes tingué
que pagar pa 1 vi per el matxo 1 ba-
rreja per a el mosso.

Després arribaren a I'estacio. Cada
dilluns hi arriben també, pero fan be-
guda a la taverna siné no hi arri-

barien.
© © ©

Esplais d’un exemptat

Impressio

El lloc més romantic de Londres,
'unic lloc on sense reminiscén-
cies literaries es pot sentir 1'anhel
de plorar i de somniar, és el barri
miserable que rodeja el port, que
s'exten a lo llarg de cada costat de
riu 1 quins carrers peneiren per
entre la sombra dels docks.

Tot el dolor, tota la monotonia
semblen haver-se ajocat pels

edificis del tragic barri, Les parets de les construccions,

rectangulars com hospicis,

s’han ennegrit amb el fum.

De des del fangal per on passen els carros de transport
fins a les teulades, tot ho ha enfosquit la pols del carbo.
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Els carrers s'enllacen, es creuen, es torcen, sense aca-

bar-se mai. Les cases son sinistres, amb les rengleres de.

finestres quadrangulars—sense una cara somtient o trista,
sense un test de flors, sense aquelles cortines alegres dels
barris populars espanyols o italians—buides, inexpres-
sives 1 mudes, com infinitat d’ulls sense pupila.

Darrera les parets s'hi jsent 'esbufec de les maqui-
nes, els xiulets del vapor, els volants que llencen com un
gemec huma.

Ni un arbre. Ni un trog de terra verdosa. Ni una ratlla
a I'horitz6 lliure de la silueta de les xemeneies, caracter

original d'aquest centre de volcans moderns. | una huma-

nitat que fa pensar amb les pagines sombroses de Dosto-

iews o de Gorki va i ve enfeinada i insensible. Rostres

que vos contemplen un instant atonits i que prompte
desapareixen darrera els negres portals. |

Sota la llum del sol 'aigua greixosa del riu palpita;
va mansa cap al mar. Per la muralla del moll fumen amb
la pipa aquests vellets que tenen els parpres entre cendra
1 groc com d’laver contemplat anys i anys la corrent del
Tamesis.

Pugen i baixen els tripulants dels barcos, pintoresca
multitut, sens parar renovada, arribada ahir dels més

llunyans recons de la terra i dema dispersa de nou.
Quan ha parat el treball del dia, en aquelles tenebres

plenes de fum 1 de boires humides en les que Turner
semblava mullar els pinzells, o bé en aquests crepuscles

de Whistler, amb les llanternes blanques, vermelles i ver-
doses que llagrimegen entre la pluja i es desfan sobre
'aigua revolta jcom voldria un marxar amb tots els bar-
cos que se'n van! I si entre el bosc de pals i assegut en

un rotllo de cordes, de quina barca surt un fum blau de -
llar humil, sentiu una cangé en llengua desconeguda,

jcom vos sembla confosament haver-la sentida alguna ve-
gada pot-ser quan s’era noi, qui sap on!

Tot I"encant de les coses llunyanes que un no ha de
veure jamai, estd comprés dintre la cang¢d, que s’exten
per sobre el porten repos. Al seu ritme semblen tremo-
lar totes les perspectives de la nit: les fileres de pals, les
rengleres de llanternes i finestres enceses, a lo llarg del
moll 1 fins una estrella de poc rentada per la pluja que
sobre la negror del port timidament treu el cap per a es-
coltar.—FERRAN CANAMERAS

B | | |
"PAPERAM

E = o

LA Nueva Revorucion, per P. M. Turull.— Conegudes
dels nostres intelectuals sén les varies competéncies de que
tot temps fa gala el distingit literat autor d'aquesta obra, 1
sobre tot en matéries internacionals. En el llibre La Nueva
Revolucion el senyor Turull exposa una série de idees paci-
fistes, suggerides amb motiu dels pavorosos conflictes que
ha suscitat la guerra i amb motiu de la guerra mateixa. Una
obra que ajudara forcosament a la comprensié necessaria per
a arribar a la tan desitjada confraternitat dels pobles. Es de
aplaudir, no sols el bon intent, sind la pericia i la trassa del
autor, que ha sapigut armonitzar un grapat de pensaments
socials, politics i filosofics amb una gracia literaria ben es-
calienta. Acompanyen al volum una carta-proleg de M. Ledn
Bourgeois i una interessant enquesta sobre la Societat de les
Nacions, a la que hi han concorregut celebrades personali-
tats de la intelectualitat catalana.

Bon cor DE FALG!—Un quadern de quaranta vuit planes

2009 Ministerio de Cultura

pgﬁggninhun parelll de dotzenes de poesies
‘collides .de entre la tasca literaria d'un grapat d’auto
taires de la nostra Catalunya. La major %arrl:‘: de lesué?jrtrslp%ag?:

cions son propies per a recitar en vetllades. El
part de la acreditacla <Biblioteca Bonavias. volum forma

CovArpies.—Comédia en dos actes i en e

j —Con n prosa, trad
al catala per Lluis Milla. De tothom és conegut I'exit ag:ﬁiﬁt
per aqueixa obra escénica original d'En Linares Rivas, i que

ara el popular Milla acaba de traduir bastant
nostre idioma. ant acertadament g}

Rr;Pg{ESENT:mnN PROPORTIONELLE, per Charles Janet.—
Memnyla explicativa d'un nou sistema senzillissim de R-Ep}'e-
sentacid Proporcional pel mitja de proporcions exactes tema
que resulta d'actualitat en la nostra terra. El treball, escrit en
frances, ha sigut imprés a Limoges, 17

Draci, p’ALLA.—Havem rebut el ndmero 7 d'aquesta po-
pular revista catalana, corresponent al juliol, Conté, com
sempre, infinitat de treballs literaris i informatius, tot molt
ben il'lustrat i profusament. -

Ers aLLoTjATs.—Vodevil en tres actes dels celebrats autors
francesos Mars i Keroul, traduit per. J. Capella. Aquest fou el
veritable pare dels vodevils a la nostra terra. No cal insistir,
doncs en la seva importancia. El publica«<La Escena Catalanas

~ CaTALANA.—Revista setmanal. Tenim damunt la taula el
numero 70, corresponent a 31 d'agost, que conté notables

patriﬁ:tiqueg, té-

- treballs literaris, a més de noticies i folletins.

RAMON BERENGUER 1 BERENGUER RamoOn.— Estudi - historic
d'aqueixos Abel i Cain de la nosira Catalunya, escrit pel gran
historiaire Antoni de Bofarull. Correspon al follet 328 de la
Biblioteca d’Autors Catalans «Lectura Populars,

HimNO A 1A PAZ.—Musica dels mestres Francisco Badia i
Lluis Casali. La lletra és de don Tomas Biscamps... i bastant
dolenteta, per cert. -

BurLieri pEL Museu SociaL.—Acaba de publicar-se el

‘nimero oerresponent al mes d'abril. Conté estudis, dades i

estats interessants. .

EL BomBeRO EspANoL.—Havem rebut el primer nimero
d'aquesta revista quinzenal consagrada a la defenca'del cos
de bombers espanyols.—SEPT SCIENCIES 2 -

MALASTRUGANCIA

Tots els aficionals a guailar el cel de part de vespres,
hauran pogut observar aquests dies I'aparicio d’una nota-
ble estrella amb cua: el cometa descobert per Metcalf, el
20 d’cgost, | ;

Aixo, a part de la curiositat astronomica, no (e real-
ment res d’extraordinari. Cada dia per altre—com aquell
qui diu—en passen, de viatgers d’aquests que vaguen per
l'espai. '

JI:},\Tf} obstant, de segur que per a certa autoritat gue tu
lector saps i jo vui dir, la preséncia del cometa haurd
sigul motiu de justificats femors. s o

Diu que aquesta mena d'estrelles porten desgracid,
davant de tants conflictes com hi han pendents, plantejats,
i a punt de solucio, la cosa no deixa de fer bastania
basarda. | '

Autoritat o no, tot aguell que mira aquestes nits al cel

no pot menys d'exclamar: Aixo porta cua!l ; :
[ la cua dels cometes, per a les autoritats, és com ta

cua dels llangardaixos per a les gitanes.—XARAU



= = = T reTr T E
T b | Sttt bbbt L e L
el it il s bbb e g Tt ettt

e R e E, e
aw I -.__.HH.HHH."H-_.-_.-:..!!I.-I_-.I ll“h.ﬂﬂ"ﬂﬂﬂﬂ"““”“fﬁ.-..“ .
= lll.rl[.l.-ll"_"."...'".lllilii.lhlll-_I_l.l_l-..__h.."_."““ “h .
- - -
ettt L sl EEaade s P e e
ey L L .
: LT P b LT TP R 2 bttt I Lo
e ¥ = = i
l b Gy T T s ot ettt ot g e L e T b & et
> - e 1liillllllf-l|I.}"hl!.l‘.-.lll.ld.ll.’!l.'il’.l.l ".-
i) T « ot ..-..:?-.t-_.::_.._...__l-.._..luu.uu"nunu”ui.-di-li..4..:.1!.__-. b s
T i Wi sttt L EE L LR ]
1..-.:.-.- ._...-.u-.r__.v-. -...-.l.._.... ..|n”v.“.....-_-.-ll.-lrl!.-—-.-..-..-.-.l.rl!.._l-.-_l = lr-.l.-lil_‘_--.“”.lnn.u."hn
EELFE RS . et it L e T T

. = J bttt LIRS —
iassiiieay SRR T (S PioIIiIIsisizeeesaiiaiion T - E
i » T ] Ld T #.lllil.—.lh..r!l..-illbt‘llil.ii.- R =TT =
l.____tt._.._-. " ' Vessasmggn “
=11 .
-

-
EREE
FrsaE
-

W
L LT ] B .

___Hu-_....._. .....-.lhnvnu”-“.”_-i.-.!.-.l.ln1.-_-_-_-:...-:-.__.:nqqlnuuntiihut.l.:-i!illtl.-.l

M e et L1 LT LT p bbbl

. b n L L LT T T -

- 1lhuh-ll.-.-.ll._.__.1l.-.H.ll_Il_l-iblii""""“h“”l:-lll.l.-..#llbil

ey H.lu_- = s __.____._.l._.“.-l”"ﬁh_“h-....__..-...-.fl__:-.._-.-_l-f._..__..lvln..l.“"rvi

ol T T rrrr! -

I.-.i'.l,.-._-l_...-.l"._l_l.l.i-. L] ety E-..Iu.n.-....- -I.-.!li“ll.-t.li._-.l.i-_-_...l.-..-._..”lnu-.-.H._."._._-._."-.lrh.._l:-.l.._.-.-l...

e e e e

= -

e T B S -l e bl L

H Il__l lll-...lll.l..-. .-
el ] _l.i_ l-l.l.llur-.
.-il.tl+iu.l !-..ru“u_..._._-_ A B o A e
- A FRBAEE RS E AR LT
ga—— sEmam L"..“.H.I!_-ll:lii._l.tll?_-.ﬂ..llblu 3
ll.i‘ . LT l.l““l-..l.ll—.li."l.l PRAE & ol s e w = >
i ; eyt I N T et e
et L LT 1R R 2

L
i S el T et aans St
LR R A ] ] .—_“."."."“I":..““""Ill-..l-_.-...l.t._-l-l.l_!lli-
el s 5 i
AL EreyT e .-..r.-_l.-.lll.lii.ll:‘llli!.".-_u.”.“_-l.“”.-l."“u

o

L e i e o . e
e
Lt - - A ki
Flirmamsaymbey s R e L T e o b
-

-
—_— .l - -I!.l-ﬁﬁl
- EFFpd AN FEEErw s E e =
L s L2 .l_.l.l-l.lr...._:-l-l..l....-.-_“!.-..rli “ee
¥ et R e T L LT T T
-ﬁtl;litli.—.nf.lﬂ - ] ety
gt A T e ey
raaraye LA L TR T 1 S0 ] LT T

e I‘H"““"h"ﬂ"“ll i.I.-..“-".t.II._ll..l R pE e

FrEy E RN WD T R———————— R Wk e g ¥ i -~ HH.I.I.I-.‘I"."III Ty
SRR 1Y I e—_— T . - ® e ittt ST TEE L T
Py .|n.._.-_-|..-.l_-".""".uh"“".n.““"“.lllll.nmllili.lllf'-.i l..“il“m.“"lli“.“ﬂul-r-.r-:l' "“_“h I“II.-.-:-:-.lll.-.“Hh...l_.i.l_-_
L LT
\ ey Bk s g g B s LR R ettt ot St ke

FERW e ] el ARt btk T L
roisele lej iy ...-.1.-.-.-...:-iIlIi-_._..I___.".“_“illl.l.l.t‘.i.-..rI.I._-..-.-.i.l.-..-._-..-_H-.___

.-..Il.ll__l.....ll.-.-_l.-._-!.-.-.liw.-.l-.-..._.rt"ttr.ll.l_l.._ll.lrll.ll_ll!iitﬂ

.
h-. l.-l..-..__.“l_rll.__.li.-.....l W .

L’ESQUELLA DE LA TORRATXA—585

ettt b L T T L
] "”“l-.l.i““.““”.ﬂ““.ﬂ“ .-.-.ul.-l.nil.-.ljl.-."..““hl-_"“”."Hh:"."“Hll“u.“..i.“”“"l“ll“"rlil II”."..“.-.I.". ."."..”.““
Foma e e s “¥E plderr et sRET R b
b TR L R Ll g o T I P p—p— T
L & ¥ -y E T SRR FITTs - .-_.II_J.I_I-.“-I:I.-:II.-.-_ a
A Ll = B Mo UL RERLEEE LT e [ttt i el T .._1..-|._-|u.ﬂu."u_"|."u."."“lh1iﬂh_."h“||! 0 - g
i, " T o R E iR FEEE T T g s P g S S BT TE e my 6 wd ey
_1_-. v ﬂr gl * .._.-. -._..l..-.l..t..srll-_ll.-..-..-_.._.i.l:_-.._.___.-_._-.llll_l.-l.__llh- B e Ay e 4
¥ L] - - LE TN il b i & b LT v
o i o o h_.,.._..._.t o iuuwu.un.H"nHHn“I.._l-l_...-.._"ll__".n_._.i._ll_._-u_.-.-.l.._.t__.!_____._.___._.uu."uuu.u.u....H.......m
i 'y _-.. .__.. - ittt & A T L e e ikt b s b T TS R —
& L™, - b ettt ek L T T ety e il B TSy Ry T
_JJ""..- . .._I.-. .l-”i”" ..._-.h-h- .-.l..-_l.ll.l.ll.i_l-_ll..llll.l.".“..l.ll -DI-.IIM..'.-IHII i T w EAEEEE Y Rl
-...n -”.' % : R st -4 . -__.l.l..-..l“".ﬂ.__. - -:ll.l.-..liiiln.li.li..-l.rnﬂ .i.."“_“_.l.l WEE ST A ey |
: . y E IR LD o il o bt b Lt i # welFem el el e el
] L] T O —— et kot & LT E Ear T
= L TEFS L T TR
-I-Jr- . B R e e L . A i . S s, - il ' Hl“l!l-_..__._-..___l.lil.....ll.-.lll..!iil-.l.""“"“llh"“"l“l-._._-l
] = i R X - -
& - - e . TEEE STPEEEE AR PR b el e
o A bl . et eyl ST L T T
et T . 0909090900 el it evTy YRRl Ewas wue e it L b b b b T L LT L
T -
P = J-L...__...v___d...._..l.l-l.]___l.....-lillnﬁinlti--inl-.”.rlt B e
- n ik s o T ST — o
o R I T b T T T S
m TR L R | . N U T S A A ——— 0 sasaa i - o, L ha L LRl R, i sl i b L LT T
' ] g PO & R MH!H ...-”u. e * ill.l.l.-_.‘.'.I.I_-li.l.-.._-_.l.l.-_t%!thE“lr”lﬁT“!liI:'f!l
a " o ! & &1 craEs ATy R . ey ".f...ﬂ.-.lun. R e e et l.."ll.r. .-...l““...“..l.!]il
& - — - l.l.l.l..I.l_ﬁll.l..i.-I - -
..._... e % g, [ ..”n.“:_..__-.n.hn_-_ T T .!__...a.r-ir.._._-.-.i.liuul!hl'ﬂ’li#ﬁlﬂﬂilﬂudnﬂu;hl#.—f..-_:._-t |||||
Pl L -_..l e mE R ”“h“““"!..-:-“l.l_ .-u lli-l.i.i_. “.Hi_lll.l.li L ]S S —— +.....lll.h:i.“".h|llu"““-"“.l.l
LY 0 2 - el o e ] e
L | “_-."-..__ ..._lh.....__._-_ h.n““li"".ll.l.l."".""".“.ﬂiil.i!.-l.-.l.ll!llq“u"w”“.ﬂn””-!u”“”.
L AP llrl.l- -y e
L s L g e il + e
T T o iptaiietteatedl ¢ Sotmbbald T T I o 7 o g o S g b o !
et S RERE N A TR T PR e s w ___u-_.___I.-.L._.__..-_..__1....._..._:.1-.F )
A LEETT] “.H...._-l.-..l._l.__.l.-.f R AN S F oy Tl e e . p
....._Il_...-_.-_.__‘-llltll-H"".".H"“H.ﬂ.ﬂ..lli .“.“"rﬂ_“.r.-.f-_.-l-ll..li.l.l_l.l-.l.li.rlt._r.
A== e
llllll ...1!....1]'14....-.'.-..111.-..__:-._....-_” _-_-.H....-._”iil_l._.r.r-.-..-.. | |
iiiii EaT ettt ol LI = e e A e —-
. l.llil.-_.-_.-.l.l--..ll__._-_' O S el
|Hl.l_l SERFdnE RS 5w LR R L T gy e
- TR o S W S e R 1
R e . | R A e s m g inl.l
4 . = e ] T S T e el e i
L = el S R R R SRS e
_-H -_.r.r.__....._-..-.._l-_.l-_l.ll-lr.rl__.-_.lql_..TI.r...\l-‘-...r
L] .-.““. - R T R B g -
(el EALAEEE S R SWsmm
- LA EET - T T B R R e e s D
- 4 R T TSR —_———
l."ﬂ...l [y p———— i
- . W (T 1Y L T E N L repepp—— |
rd L -+ L o ll.._-..-..l_-._-_l_.l.“__._“__- |
i ..'ul.-..l-_l o W e
l..“.-.l.-... .l e i
I_“ &
"
EL TR BN o o
.- i - > L1
T s crL . =y
" APRE LA o 1] o
- iFEaEagFEsEsrEw il L]
smrpaadsnidTRidEREn g W ...“ e LEELE |
-..-.-..-.-.-..-:-..-....#.-.f.l.-..ll-..-.t.u.-_ o -l
iR FyFfREgEElEFa S Rad® -
(RIS F TN RS RS LT S L
TR RTE R TR AL S "R A LR ] L]
EEATF A FETNFARA S FRFEgn e i@ L]
(AR EE R AL ER ALY L bl L] L]
! assgsssanmsens tlsa@w®is ann [
= ey R ¥
A R R W
AR R e R - L
THREE . RN FTET TR ] B §
sEgEEEssgER e aemEignendwie T et T -
P L T e . Y T = | lll..:.uill-.l.l E
LR e b .
R LR R R L R ...._
FEamEERe e R s P RS -

samdna i  FERFFFENESSFETTE T &
e o L s ]
I T IR R R R SR LR

lll.i-liiliil.i-i.-.-iii.lil-

el PR - -
34133 Rl Hhp e
L N

LT
B EEEAdE

dilies
&l sas

e e s L T L

W R

-

l'l ...

i "=
g i
Il .|

1
N

R N )

FEgEfFin i esmngning

- fTissprgRErnay

bt L N R R Y Y ENT
- FETHSPALTY -

S e R e S R R e )
e B S E S ey S e R R !
it B R L Ll ] e ———
sl h = -_I.H..“.lu h”"“l.llll_ill_l.-.lilill.lril.-.ii lllllll dTEREEFAEN
l.l-..”' = ll__..__.lT-.ll-ill-.-ll.._ll-..._.._-lI-.I-.lI_ll-_.i.Il_-.I_

lrr.1-J.-_l.ll....rE.._.l.._r.l.ll.i..-.ll.l.-.‘.-.il.rl.l
: . i L e ] 0 Ll L 4 o
___._.- .-.-.l ll. : - - -orsde ri e e 2 "l-l.-. llllllllll LR L R B e —_—
N .-.__. 49 > CRal T P -
-
a
i

T L R 0 i e

s A W riliatgesdis i e eysspug P
o ¢ e N R A ra r i h e kA baAa S A s et E AL ) - A A A—
& L] R E e DT YT T —
c T “H””.h“.u.u..“.ﬂ."u”".h.-!li._l!l i_l.__ll.-l!lll*}l“liﬁli“ﬂ"““"ll
Sw Mo - . ll.llll_-:-:-.u|_-..-|.-|""."il_ﬂ""-,..___..-.”l_-_!.r.-.lr.l'l..-_.-_.-_.._l._.._-fl.__l._-"-.-.-.-_-_
e T =,
-

T
£ -
&
. el L L Tl e Ll L L AT L Ll T e .r".r.
_._HH.“....l._..'q....-_.._l.._-..--.r-...-..II!!I.I-.-..-:..-....__.__.-.-...-I iiiiiiiii L
SUSE R W E e Wk T e R
"u__.u.fl..-...r..r.r-.l:-_.-_..-.-il..___..__..._.-i..__li..ld.-_-_.-_-lu g

¥ -
iiiii FEAEETTEETEE L D S el e S e R @ B R
.

ARE
= L R Pl e, Y 4 e .
e e Fom R B et iy B e O 0,
B i W R e g R el L A e e B W
- e h_.-H.l.-_l_-Iilvinil-r‘:l!:llll:illllt'
s o = = [ T T it T el N e T e M W
o A E e EREEgw - ..-_Hu_l_...l...ui"_i”_-_.-_.I.._...._...I..-....-_I.-.l-l.l:li.l.l..l-..u-..._.a..ll_l.l-.ll..ll___-..-.I.
LT i & w o & 5 RO T f oot = @ 5 s e e RS S R
il - -F W = = [ T & L S S S
- .s.-..-..... i = - - ..".-..- T e ] T ], W el B
~ ol L] = -

- N e S -
s Ak ekl A -.Irll_l_i._.l!.-:l.._.-.lll.l..lt.lt.lh“i
2SR E T E R Rl A R Sl
L - P~ "l:l-__._r.-_l.-.-.-__lll..-.l.lll.ll.ll.-....l.lll.-l.-_l_-r.l.__-._r.ll-..!

’ X, rarm mFas Es s = W lir-.r.-.lluirq.ﬂ.-”HII.ll_-.__.___.___-_-l_‘lll..ll-.l.l_lll_l.l__.l__ll....l.l’ll
e e LA e ooni e L S T L .00 meessbhafie, 0 alEREEER L . R L T R  T S — e B et p.rrl.."...""_r-bﬁlwiil.llf-i;-l:.lqu:liuv
.ﬁJl..[-lI. - SREmmmA R RGP e S R e e 5 - l“l_-.“-_I.- EL 11T - &
- w5 2 im o doaE -H“.- -.ll-.!ll.-....:-.ll.-.-...-..lr..l-..-..._...-1-.l?l..ll..l|r.._l..r!.-l S W Bt o S -__-_-.“_ll e B LS L S A R R

- R o Sy g, il e 5 P, o s
ol 3

A e e ".."_.l_.r"“-...ir.-..t P L T T [

o Ams B enasame il s s G s W E— T e m g owedl E L]
......-._-.-_.r..1...r-.rrtrl..k._-.-.rlﬂn. S o "_Hm.._,._“r..-_-..lr...______._._H“Hun.n.uupq.-munlrauutrv}t- e e
BRSSO B ..-.-..rr.li.. _..!.._-..rl..r:li._tt:._h-.-. “._._I.:.-..l.liﬁ.:_.._-l.ll: =

2 2Bl ¥ e B
i St o B e B AT 1 5 3 o e et R e o o qumliI-ntl.flf!iEE.rl.
....... nE R -.II‘-.-.h-H.-r.'.flirfllvil.l.mmn“ﬂ“ﬂl"hn .-_."_.".ll_“ul.- - o BEREEE RN e
AN s i s DR ] .-_ln.-..-__-.nrl...._r.-_l......-n BNl el s
- " i 3 =

—Gracias, mi Amado!

EL SENYOR ESTBVE SATISFET
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Un garnatxa dels més negres

i'un picapoll ros com l'or, -

penjat I'un a la brocada

d'un cep de dalt al turd

i l'altre a un cep de la rasa -
que baixa al torrent quan plou,
juntats per les mans nervioses
del Nasi de Mas Ferriol, hs
lligats amb un cordill aspre, %
feren un bonic penjoll. |
El clau torcat d'una viga

qui al pinzell roba color

al teixi una capa nova

de calg blavenca al {rispol,

se carreja la parella

de raims d'espléndit most.

Qui havia de dir-1i al Nasi T

que aquells dos raims xirois &

moririen a les grapes

—_———
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de la viuda d'En Molté,

- casada en segones niipcies
amb ell, en ple Mas Ferriol!
Ell que tenia una dona
amb. salut pet vendre i tot,
llesta, graciosa, feinera,
que'l destlf condemna a mort
rera una grip gata-maula,
del Mas Tranguil, trist furd!
Quan les vinyes veremades
sols tenien anegots,
la vinya de la masia

. verema la fera mort.

- Resta en Nasi orfe de molla;
‘que devia fer sino
gercar una substituta

.~ pel tragi del Mas Ferriol,
desafiant rabies i escarnis,
rialles amb doble intencié

L )
& FIESTA
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Ella.— Dispensi... ;€8 la Festa de la Salut?
Ell.—SI, senyora. I si vosté hi enftra sera la salut
de Ia festa.

2009 Ministerio de Culturs
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de fills,;minyona i
que dﬂtiﬂ fer sing =
apuntalar la existéneia = .

, amb el puntal amorés ~ .

~  d'una dona per llarcoba

» la cuina, el camp i el rebosts

paglﬂéoa, -".
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-

Potser'si que la rauxera
va fer-ho amb mala inteicio,
pel cabell d’'ella comsutge,
pell cabell d'ell ros com l'or!
- El cas és que'ls dos cops nuvis
resaven amb compuncio,
menjant-se ell el raim negre,
menjant-se ella el raim ros. -

J. Costa 1 Pomes

Telo enlaire

Un bon debut—aixo de debut és'un dir,
car la veritat €s que fou una reapericion
—el de la companyia d'opereta que diri-
geix el popularissim Papitu Bergés.

Es desenterra, amb un acert mereixedor
dels més sincers aplaudiments, Ia exquisi-
da i coneguda sarcuela El{Barberillo de
Lavapiés, llibre del gran M. Luis de Larra
I musica del immortal mestre Barbieri, |
no cal dir que la lluidissima concurrencia

que omplenava de gom a gom el teatre
sorti més que satisfeta de la funcio inau-

gural. |
El Barberillo de Lavapiés és obra que
pertany a un génere totalment_oposat al
que conreua la companyia d'En Berges;
pero aixo no fou obstacle per a que la Ra-
mos, la Hera, En Ricard Fuentes —que feu
un Lamparilla de primera—En Genoves,
i1 En Murcia, no fessin tot lo que bona-
ment pogueren per a obtenir un bon con-
junt, per lo que cal felicitar-los a tots.
i molt especialment a l'excel'lent director
de orquestra, el mestre Espeita i els SEUS
«stibdits» que no ho pogueren fer millor.
Durant aquests dies s'han reprisat La Di-
quesa del Tabarin i El Pobre Valbuena,
amb el mateix éxit d'anteriors tempo-
rades. : =

La companyia Bergés procedeix de Bil-
bao, on en el teatre «Arriaga» va fer und
gran campanya, lo que pot <certificar> el
cronista, puix en fou testimoni durant Ia
seva recent estada a la invicta villa.




S ORD AL
S'HAN ACABAT LES VIOLENCIES

POLIORAMA

La alegria de los otros, estrenada el passat divendres, €s.

obra que cansa, fadiga i ensopeix. Els seus autors—els noms .

dels quals omitim generosamen{—s'enamoraren del teatre
Martinez Sierra i Alvarez Quintero; perd com que no n'hi ha
prou de enamorarse per a fer les coses bé, puix si a Lamor
no hi acompanya el salero o la gracia es fa un paper ridicol,
Els pares de la criatura estrenada al Poli, no lograren con-
véncer al respectable.

Les tiniques notes interesants d'aquest teatre, €s que la
espeterrant Mareca es recreq donant O repartint carabasses,
lincommemorable noi Parrefio, salta i balla de content des
_de que nosaltres 'hem proclamat el «Papa-rei» dels nostres
<corridos», 47.874— cap i cual—amoroses i perfumades car-
tes d’amor, ha rebut el simpatic i llegitim rival del noi An-
dreu—el del doctor—i que el molt immens Ricard Giiell, no’s

recorda ni vol saber res de la crisi de les subsistencies: per
‘la senzilla ra6 que el negoci va de primera ité la temporada
assegurada. A - :

Els porters i acomodadors, contribuint al exit puix val a
dir la veritat que ningii els guanya en amabilitat i bon tracte.

[... tutti confenti!

Aquest ntimero ha sigut revisat
per la censura governativa

2009 Ministerio de Cultura
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El eacador. — Jo ja no us tiraré cap mées tret. Ara sl de bones en bones
(s voleu ficar al sarro..

_Un burro d‘or

N Carlets ja no és En Carlets: és don Carlos. La
seva dona ja no’s deixa dir Tuietes: donya Ger-
trudis i barret en ma.

Eren humils drapaires 1 vivien modestament, perd
amb la guerra, dels fems n’han fet or, els drapots els han
venut a preu de sedes i de cada sabatot vell n'han tret
vint duros. |

- Don Carlos té auto, querida i gos. Donya Gertrudis
té torreta a Vallvidrera, brillants com poms d’escala 1

1loro. El noi gran juga, el mitja beu i el més petit, catorze

anys, encara estudia 1 no ha tingut temps d'espatllar-se.
La noia té cambrera intima. |

Don Carlos és: el quefe de familia més complacent
que s’ha conegut.

—Carlos—diu la senyora—voldria un apendicitis que

.hi vist a can Masriera.

[’endema té el pendentif 1 un .bracalet amb quince
unces en pessa.

—Papa—diu la nola—compra’m una pianola.

Al dia segiient pianola, gramofon i guitarra.

Que el noi gran ha d'anar a Cagadors: mil pessetes
per perdigons i cinc mil 'endema al demati pels deutes
sagrats. Que el mitja vol xampany: déu caixes de Cliquot.
En aquella casa no’s plany res i boca que s'obra, boca
que es tapa.

No cal dir que la fulana de don Carlos tampoc bada.
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T¢é xalet a nom seu, gasta els diners a mans plenes i
encara n’'hi sobren per a mantenir maquereau.

L'tinic que no és escoltat en aquella casa és el noi
petit.

—Papa, comprim un diccionari.

—No n’hi ha per a llibres, noi. No vull que t'omplis

el cap.de cabories.

Auto-retrat

" DELF{ ROSELLA

Jo s6c un nifio bien que ballo a estones

el cake i el fox-frot i els altres balls;

soc I'heroi dels salons, freqiiento els halls,
1 m'he especialitzat fent patir dones,

Esgrimo el flirf, en joves o jamones;

1 tinc I'obsessiC pels grans miralls;

els meus amors, sén. tots foc d'encenalls,
com correspon que sia, a grans persores.

S'escorre, aixi, ma vida plaentera
bo-i fent a tot arreu de calavera,
1 es parla d'En Paquitu a mitja veu.

“Per quan al meu papa falli I'ermilla,
ja ho tinc resolf: me cerco una pubilla
FERESTEC

, de retruc, jo torno a ser I'hereu.

AR

Diuen que tot aixd de la social ja s’ha arranjat.
Diuen que els socis ja es comencen a entendre, merces a
les encertades gestions del nostre Sanxo don Juli Amado

I'etciii etel.

Tant de bo de Déul...

No saben pas ells I'alegria que'ns donen!...

Sobre tot si, com esperem, aqueix arranjament dona per
resultat aquell «tots guanyant» que feu immortal an En Calvet.

I si aixi fos, trobariem ben merescuda la funcié d'honor
al «<Novedades» dedicada al senyor governador, en la qual

s’hi canta aquella cangéd del Ai, ai, ai! que hi and tantde

perilla.
Encara és poc. Després de la funcidé del «Novedades» tro-

bem que se li hauria de dedicar un Tedeum a la Catedral.

0

Divendres passat, el conegut policia Brabo Portillo mori,
de mort violenta, a la barriada de Gracia.
Déu P'hagi perdonat, :

Resultat de certes visites, fetes aixi de sorpresa, a I'Es-
corxador 1 a les Oficines recaudatories del Municipi, ha si-
gut enterar-se el President de la Comissié de Hisenda de que
la major part d'empleats de talla, els peixos grossos, no com-
pleixen amb els seus deures de zel i de puntualitat.

o de Cultura

- Al carrer, doncsl... qué tantes contemplacions!.
: ' > L
En canvi, diu que s ha pogut cerciorar de que tots els
empleats modestos, els peixi menuti compleixen com a bo
treballen i van a 'hora. o

Doncs... lo equitatiu i llogic
mentessin el sou.
O aix0. . o no hi ha justicia a la terra.

O

Historic: ‘
Un carro plé de sorra passa per la Gran Via Lajet
Ssa p ana.
—On vas?P—pregunta un individu de les brigades alaca.
rreter.
El carreter:
—Vaig a ensorrar la Placa de Sant Jaume.

(Tableau!)
&

Notes de casa: -

Dels organitzadors o Juntes respectives dels festeigs ce-
lebrats i que es celebren en les barriades de la Salut ; Sant
Gervasi, havem rebut atentes invitacions per a assistir als en-
velats i demés temples improvisats a la_Santa Ballaruga.

Els balls de Sant Gervasi (Camp d’'En Galvany) se cele-
braran amb tota pompa i lluiment des del dia 13 en un mag-

nific envelat situat en Vinterior del Turé Park,
A tots, grans mercés.

Fa mort, a Barcelona, a I’avancgada edat de 90 anys, I'emi-
nent escultor catala En Venanci Vallmitjana.

Deixeble aprofitat. d'En Campeny, fou durant molts anys
la firma més acreditada de Catalunya en lo que's refereix a
I'art estatuari. - '

Son moltes les obres de caracter piiblic que porten el seu
nom i quasi totes provenen de la mateixa época, del temps
de I'Exposicio Universal, que fou quan I'artista es prodiga
més en tasca i en inspiracié. Infinitat de bellissims monu-
ments de caracter funerari sén també obra seva.

Descansi en pau el celebrat artista catala.

O

De la casa pelliculaire «Casanovas i Pifiol» rebérem dies
passats una elegant tarja de convit per a assistir a la prova
cinematica per a presentacié de la celebrada artista ‘Madge
Kennedy, prova que tingué lloc dilluns, al «Salén Catalufia>.

Per més que no hi assistirem, tenim el gust de remarcar
la galanteria de la casa «Casanovas i Pifiol» vers nosaltres.

O

Un patriota catala, resident a Havana (Cuba), un patriota
catala que's diu Felicia Serra Mont, ens envia copia d'unes
fulles impreses i escampades per aquelles terres de llibertat.

S'hi llegeixen en aqueixes fulles els «<Manaments a com-
plir per tot catala a l'estranger». _

Els manaments sén déu i no cal dir que tots ells respiren
entusiasme i bona fe; tanta bona fe i tant entusiasme, que €n
els presents moments, a Catalunya, és dificil reproduir 1 €0~
mentar una manifestaciéo d'aqueixa mena. . -

Tot lo més que ens és permés, una encaixada des de luny-

I amunt i crits!...

Cada dia la mateixa cancd; una can¢é que d'una hora
lluny fa olor de cosa oficial:

<Los rumores no pueden ser mas optimistas».

Senyores autoritats: Volen que els firmem un rebudet?...

Ja te'l daran I'optimisme, el dia que’s facin sentir els qué
tenen veu... perd que degut a certes circumstancies la tenen

velada.
Per aix0 prenen pastilles Valda.

fora que aqueixos elg atig-
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La gent, quant té una alegria,

li surt a la fesomia.
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De 'la seccié d'anuncis de La Vanguardia, d'ara fa uns
dies: «Vendemos 8,000 sacos de arroz con perr;ifso de expor- ' A C U D I T S
tacion. Escribir nimero ...»

... les autoritats queé fan, sense averiguar quina és la casa

que fa aquests negocis tan bruts com intolerables, que res hi Un pobre cessant va a casa de un dentista.

ha tan indigne com comerciar amb la fam del poble? —Voldria que m'arreglés la boca. ’
Qué opina el fiscal de S, M.? _ = Veiam... Aixo esta ma!t malament... De qué vol que’ls
No creu el fiscal que la justicia deuria intervenir-hi? hi ompli aqueixos caixals, d or, de plom, d'alumini?... |
Nosaltres creiem que sf, per les segiicnts raons: — Escolti,... gque no mels podria omplir de tallets de
Primera. Per a esbrinar quin mitistre ha firmat el co- Vedellar.. |

rresponent permis, consentint que s’exportin 800,000 quilos s
d'arroc. |

Segona. . Per a saber quins son els intermediaris entre el
ministre i els venedors.

Tercera.  Per a aclarir quant s'ha pagat per sac, en con-
cepte de permiso.

Quarta, quinta i sexta. Per a processar, condemnar i en=
viar a presiri a tots aquells que, en justicia, deuen anar-hi.

| el senyor Godd, el'noble i patriota senyor Godd, 1'ex
cacic de Igualada, oferint les pagines del seu sesudo. diari,
unes vegades per a anunciar negocis-immorals i per lo tant
punibles, i altres per a facilitar casamfentos marcaean Prim.

| la «<gente bien» tan convencuda de que La Vanguardia
és el diari defensor de l'ordre, la moralitat, les bones cos-
tums 1 la... grimegia bien entendida.

Cosas veredes, oh Cidl

Una senyora visita a una amiga que ha tingut 1a desgracia
de quedar-se viuda.

Preocupada per la miséria que li pugui portar el noy es-
tat, li pregunta: g

—l.et va deixar molt, el teu marit?

—Uil.. Em deixava... setmanes enteres.

— — e —

— == A e

Aquest nimero de L’ESOUFELLA ha estat | Jc?an Parera: Si anaven bé, ja els haura vist o els veura
1 Q publicats. J. C.i.P.: S'hi fara lo que es pugui. Vi dir que lo
censurat per |'autoritat governativa que.no tingui una gran actualitati ens convingui se reserva per

a la primera ocasié.—Pepet del C.: Aquesta darrera ja filauna
mica millor.—E. R.: Referent a la pregunta que em fa, tinc
prohibida la contesta. Els versos que envia estan un xic mi- S

~llor que els anteriors, pero encara no fan per casa. Preferim
quelcom més original de pensament 0 més comic.Pel demés
no's molesti en enviar segells de correu.—]. M. S.: No ens
convé.—M. P. B.: Els versets estarien bé si la forma fos mes

~acurada.—]. M.: Havem llegit I'epigrama. S'aprecia el bon
intent, I si bé no és'molt dolent, no i dara gens.de fama.—
M. Cruseti: No va.—Aniol: Aixd aniria molt bé en una gase-
tilla de Sucesos. Perd seria menys interessant que un Succes.
—A. B. Ribot: Ho sento, perd, senyor poeta, avuirno ha
estat prou inspirat. /

. W. Metot: El conte de gitanos que m'envia no té prou
originalitat. Si no fos per aquest motiu, de bona gana li pu-
blicarfem.—Abel Ardid: Mercés. Procurarem enquibir-lo.—
Joan Blasi: Sento haver-li de dir gue és bastant incorrecta,—
Seld: Anird a La Campana, un dia o altre.—F. Rossetti: No li
asseguro res, pero,si va, sera a La Campana.—M. Domé-
nech: Massa llargada per tan poc assumpte.—LL R. i ].: El
sonet és molt poétie, perd bastant defectués. —A. E.: No ens
volem comprometre a obrir cap seccié nova. Lo enviat pot-
ser aprofitard un dia o altre.—Mitus: No va.—Met de Ribes:
Podria estar millor.~ ]. S.: Graecies. L'Almanac se dedica a unl
tema especial: les festes populars de Barcelona.—F. P.-C.:
Gracies, també; perd no ens tindria utilitat. B

Resten moltes cartes per contestar; sapiguen els firmants
que els nriginals que envien han entrat en cartera. Lo qual, |

P
——— ——————————

=

&

y ' : ~ ben mirat, no vol dir gran cosa. l
P F g o N | |
S : - gl Antoni Lépez, editor — Rambla del Mitg, nim. 20 [
: Imprempta LA CAMPANA y L’ESQUELLA, Olm, 8
— Lo més practic és esperar les coses ben B CHILONA
asseguda en un tamboret de molles.

2009 Ministario de Cultura



]
5.
—
P
i

TELEFONO 41165

LA CUESTION CATALANA

Desde el punto de vista espafiol - Antecedentes

por SALVADOR CANALS

Un tomo

OOLECCION

Pesetas 6

NOVA EDICIO

. | Antoni Lopez, llibreter, Rambla del Mig, 20, Llibreria Espanyola, Barcelona. Correu: apar.n.” 2

DICCIONARI |
Catala-Castella & Castella-Catala |

per A. ROVIRA i VIRGILI

Un tom

12 pessetes

DIAMANTH

82, E. Pardo Bazén. Por la Espafia 62. Beaumarohals. Kl Barbero de 97. Yoltalre. Candido.
TOMOS PUBLICADOS pintoresea (viajes). Sevilla. 98, Qesthe. Las amarguras del jo-
33, }l. Flores. Doce eapafioles de 68. Angsl R. Ghaves. Cuentos deva- ven Werther.
34. brocha gorda. rias épocas. 99, 4. Benavents. Teatro rapido.
1 .deOampoamor. Doloras, 1.* 86. dosd Eltl"lll‘lll'l. Fdabulas, 64. Alfonso Karr. Buscar tres ples 100, Novelas picarescas. Lazarillo
gerie, B6. E. Pardo Bazdn. Novelas corias. al gato. de Tormes y Rinconete y Cor-
2. — Doloras, 2.» serie, 87. E. Fernéndez Yaamonde. Cuentos 66. Franclsco Pl y Arsuaga. Kl Cid tadillo.
8. — Humoradas y cantares. AmMOTO808. Campeador. 101. J. Leén Pagano. La balada de
4, — Pequeiios poemas, 1.* gerie 88. E. Pardo Bazén. Hnmhrea: mu- 66, Vital'Aza. Pamplinas. 108 BUENO0S,
b. — Pequenos poemas, 2.% serie jeres de antafo. 67. A. Pefia y Bofil. Rio revuelto. 102, A, Querra. Polvo del camino.
6. — Pequenos poemas, 8.* serie 89. J. de Burgos. Cuentos, canfares 68. E. @émez Qarrlllo. Tristesidilios 108 Oamllo Oastello Branco. Maria
7. — Colon, poema. y chascarrillos. 69. Nloolhs Estévanez. Calandracas. Moigés.
8, — Drama Universal, poema, 40, E. Pardo Bazén. Vida contem- 70. ¥. Blasoo. IbAfiez. A la sombra 104, Gracla Deledda. Cuentos de la
primer tomo. pordanea. | de la higuera. Cerdefia.
9, — Drama Universal, poemas, 41, ) dacinto Laballa. Novelas inti- 71.A. Dumas, hljo. La Dama de las 105. Antologia tanrina.
gegundotomo. 42, mAs, Camelias. 1056. Manusl Oarrstero. L& espoma
10, — EI Licenciade Torralba. 48. Fr.% Barasate de Mena, uvanentos 72,4. M, Bartrina. Versos y pross. de Venus,
11. — Poesias y'Fdbulas, 1.% serie vasgongados. 78. F. Barado. En'la brecha. 107. Federloo Rahola. Los Ingleses
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